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Fullbright aris

Ta Gaeilge 4 muineadh i mbeagnach dha scér meanscoileanna, coldisti agus ollscoileanna sna Stait Aontaithe. 87
institiiid acaduil agus neamhacaduiil ar fad atd ag muineadh Gaeilge, agus ta éileamh ar mhuinteoiri 6 Eirinn d4
bharr. T4 Clar Malairte Fulbright' ann lena solathar. Tugtar deis do chéimithe le Gaeilge tamall a caitheamh sna
Stait mar thaighdeoiri, mar léachtoiri agus mar chuntoiri Gaeilge. Faoi lathair ta a lan acu ag cur isteach ar
dhamhachtaini na bliana 2013-2014. Tri chlar ddmhachtaini ata ann agus deontais ag roinnt le gach ceann acu.

Sa bhliain 2011 tugadh ddmhachtaini Fulbright do cheathrar scoldiri 6 na Stait chun staidéar a dhéanamh ar an
nGaeilge in Eirinn agus tugadh démhachtaini taistil Ghaeilge do scor eile chun staidéar a dhéanamh ar an
nGaeilge sa Ghaeltacht. In Eirinn féin t tri dhream i geeist:

-Mic léinn a bhfuil fonn orthu staidéar iarchéime né taighde a dhéanamh;

-Scolairi agus daoine gairmitla a bhfuil nios nda mé na caig bliana de thaithi acu agus ata le bheith ina
dtaighdeoiri agus ina 1éachtdiri Gaeilge;

-Muinteoiri Gaeilge arb ail leo deich mi a chaitheamh i mbun ranganna iarchéime agus ag obair mar chiantoiri
muinteoireachta i dteangacha iasachta sna hollscoileanna.

Seachtar a fuair damhachtaini in Eirinn anuraidh. Orthu sin bhi muinteoiri gaelscoile, mic léinn iarchéime,
cuntoir coldiste samhraidh, comhalta PhD agus laithreoir raidio.

Deirtear go bhfuil suas le 3,000 saoranach Meiriceanach ag foghlaim Gaeilge faoi lathair - timpeall leath na
huimhreach ata ag déanamh staidéir ar an nGaeilge ar an trit1 leibhéal in Eirinn. Is gearr 6 duirt tuarascail, afach,
go bhfuil dha thrian de theagascdiri Gaeilge sna Stait mishasta leis na hacmhainni ata ar fail. Aithnitear go bhfuil
ga le téacsleabhair agus treoracha gramadai agus foghraiochta, gan tracht ar thacaiocht ilmhean agus
riomhbhunaithe.

Féach www.fulbright.ie.

Cruinneog - clar raidi6 domhanda

Bhiodh Scéalta na Cruinne le cloistedil ar Raidi6 na Gaeltachta — Gaeilgeoiri as gach cearn den domhan 4 geur féin
in itl. T4 cldr nua ag teacht ina ait ar 15 Mean Fémhair: Cruinneog. An fear céanna ina bhun — Cearbhall O
Siochain.

Mar a deir Cearbhall, is é Raidié na Gaeltachta an staisitn de chuid RTE is mé a n-éistear leis thar lear. Anois
tabharfaidh Cruinneog deis do lucht labhartha na Gaeilge ar fud na cruinne a gcuid tuairimi a roinnt lena chéile
agus lena leithéidi in Eirinn. Beidh Cruinneog ag giolcadh ar Twitter, beidh a ghntis le feiscint ar Facebook agus
beidh a nglértha éagsula le cloisteail ar Soundcloud.

! Fuair J. William Fulbright, dliod6ir agus Seanadoéir Meiricednach, bas sa bhliain 1995. Bhi suim ar leith aige i ngnéthai
eachtracha agus eisean a bhunaigh Clar Fulbright i ndiaidh an Dara Cogadh Domhanda chun go bhféadfadh scolairi ¢ thiortha
eile staidéar a dhéanambh sna Stait.




Déanfar teagmhail le haionna gach seachtain ar Skype né a leithéid eile nuair is féidir. Agus beidh failte roimh
mhireanna a taifeadadh sa bhaile ach iad a bheith ar chaighdeéan craolta (mp3).

Craolfar an clar gach maidin Shathairn idir 11-12 r.n. agus tuairisci reatha, agallaimh agus comhraiti le cloisteail
air. Bheadh Cearbhall buioch d’aon duine a chuirfeadh i dteagmhail le haionna suimitla feasacha cainteacha é.

A sheoladh: Cearbhall.OSiochain@rte.ie

Liofa 2015

Cloistear tracht ar theip na Gaeilge Eigeantal' i bPoblacht na hFireann agus ar bhlathti na gaelscolaiochta. Ni
chloistear an oiread sin faoi dhul chun cinn na teanga i dTuaisceart Eireann, limistéar a luaitear an Ghaeilge de
ghnath le haon dream amhain — na ‘naisitnaigh’. Fit1 i measc an dreama sin nil Gaeilge ag formhdr na ndaoine.

Shil Caral Ni Chuilinn, an tAire Culttir, Ealaion agus Féilliochta, go raibh sé in am tionscadal pobail a dhéanamh
den scéal. Cuireadh Liofa 2015 ar bun agus 2,015 duine ar fud an Tuaiscirt 4 fhogairt go mbeadh Gaeilge ar a
dtoil acu faoin mbliain 2015. Ta an cuspdir sin saraithe, mas fior, agus cuspoir nua de 5,000 duine ann anois.

Ta a lan ladar sa mhias seo — tidarais 4ititla, grapai pobail agus eagraiochtai ar nés Fhoras na Gaeilge. Mar is
gnach, ta ranganna ar fail ag tri leibhéal - tosaitheoiri, measartha liofa agus ardliofa. Tugtar an-aird ar
chleachtadh na cainte, rud is ga chun an teanga a sahmhli mar rud beo sa saol beo. Ta an aird chéanna ar an
gcaint le fail sa Dioploma pairtaimseartha Gaeilge a chuireann Ollscoil Uladh ar fail.

Bhiodh Gaeilge ag daoine de gach creideamh agus dearcadh i gCuige Uladh. Chuir carsai polaitiochta cor cam sa
scéal, ach b’théidir go dtiocfadh anuraidh aris.
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Eachtrannach: néta liteartha

Bionn doicheall roimh an eachtrannach ach caithfidh sé a bheith ann — chun a chur i gcuimhne dainn go bhfuil
aigne eile ann. Eachtrannaigh a scriobhfaidh litriocht na Gaeilge feasta: scribhneoiri a thainig an teanga chucu ar
bhealach cam neamhdhireach. Eachtrannaigh iad i bpobal mér an Bhéarla, ach baill dhilse den phobal sin freisin
iad: an da theanga in aontios agus in iomaiocht le chéile.

Duradh an méid seo cheana ach deirimis aris é. Mds scribhneoir Eireannach tht agus an da theanga agat, ta na tri
rogha agat: Gaeilge amhain, Béarla amhain, né an d4 theanga in éineacht. Pé bealach a rachaidh t4, beidh tu ag
treisita le culttr do thire sa chiall is leithne — cultiir measctha a chuireann sé féin in idl tri ghlortha éagstila. Mas i
nGaeilge a scriobhann ta, afach, aithneoidh ta teorainn i dtireolaiocht an duchais agus dha thirdhreach ann: i
gceann acu ta Amhirgin, Gearoid Iarla, na mna caointe, Mairtin O Cadhain agus na pucai sinseartha; sa cheann
eile t4 litriocht a d’fhag clt ar Eirinn lenér linn.

Is eachtrannach € an scribhneoir Gaeilge ar dha dhoéigh feasta: gan baint aige go direach le traidisitin liteartha an
tseansaoil a raibh a iarsma le fail sa Ghaeltacht né aitheantas éasca le fail aige i saol liteartha an domhain mhdir.
Ta na sinsir tréigthe aige agus nil ann féin ach taibhse i scathadn galdnta na teanga eile. Is féidir leis, cinnte,
aistritichan a dhéanamh agus teacht thar teorainn isteach go spleodrach beo. Abair, afach, nach é sin a rogha. Mas
ea, b’fhéidir gur fearr a chuid Béarla na a chuid Gaeilge, é ag iarraidh madistreacht a fhail ar theanga a chtillaionn
roimhe, teanga a shéanann é. Is ionann sin is dichas nua a chumadh, ceann débhrioch na ddile.

Deis neamhchoitianta ata an eachtrannach, mar sin féin — deis chun a bhealach féin a ghabhail, na sean-nésanna a
shéanadh, tabhairt faoi eachtra da chuid féin. Mas mar sin atd td, ni folair duit an teanga a athfhoghlaim, a friotal
a athmhunld, chun i a chur in oiritint do riachtanais do chais féin. Déarfa gurb é seo scéal Joyce agus Mhairtin Ui
Chadhain, cé gur is dluithe a bhaineann sé leis an Seoigheach na leis an muinteoir taghdach deacair 6
Chonamara. Ar shli eile, d’fhéadfai cuimhneamh ar O Flatharta né Conrad.




Ta cas agus teanga an eachtrannaigh pléite ag an teoirici Francach Julia Kristeva:®

Ta an t-eachtrannach saor 6 shrianta na teanga dtichais agus teanga nua foghlamtha aige, teanga a ligeann
dé na rudai is fidine agus is ddna amach a chur in itil i gcursai intleachta agus graostachta araon.”

Pléann si saoirse uafasach sin an eachtrannaigh agus gan a fhriotal fréamhaithe i réaltacht a dhtchais féin, rud a
ligeann d6 imeacht le scod sa teanga nua: nil a neamh-chomhfhios beo ina smaoineamh (son inconscient n’habite
pas sa pensée). Agus sin buntaiste, ma ta sé d’éirim ionat leas a bhaint as:

Mura bhfuil baint ag an eachtrannach le faic, féadann sé nasc a bhrath ann féin le gach rud, leis an
traidisitin uile, agus is { an éadroime sin i measc culttr agus oidhreachtai gan chuimse a ligeann dé nuail
go héaganta éasca.*

Cinnte, d'fhéadfadh an éagantacht tid a bheith ann, cé gurb annamh an deis & tapu.

Ta dream eile ann, Gaeilgeoiri a d’fhoghlaim an teanga thar lear agus a chuir rompu dul i mbun pinn inti.
Meiricednach né dho, Fionnlannach, Astralach. An tseancheist romhainn: An féidir saol a bhaineann le teanga
airithe a chur in itl i dteanga eile? Ni folair don scribhneoir d, eachtrannach eile, tairseach agus tintean a
athcheapadh, an saol a chur as a riocht agus an riocht a chur ina cheart. Ta an tir féin 4 hathchrutht aige, s
modh tuisceana i teanga. Sin saoirse, mas il linn leas a bhaint aisti.

An domhan mér
Suanghalar

Is beag tracht ata ar an suanghalar na laethanta seo, galar ba thrtig bhais do dhaoine san Afraic riamh agus ata
ag maru daoine fés ann. T4 tuairisc curtha amach ag Médicins Sans Frontieres (MSF) ar an scéal i bPoblacht na
hAfraice Lair, an ait is minice a bhfuil an galar le fail. Drochscéal eile on Afraic, a déarfa, nuair ata deascéalta go
leor le fail. Ach ni féidir an drochrud na an drochscéal a sheachaint i gconai.

Ta an tir id (athchoilineacht Fhrancach) an-bhocht agus éagstlacht fhior-Afracach ag baint 1éi i gctirsai daonra,
cultdir agus tireolaiochta. Ni maith an rian a d’fhag miriail na Fraince na saint na gcomhlachtai Francacha ar an
tir, agus bhi tradalaithe sclabhaithe ag bant cuid den tir chomh déanach leis an mbliain 1910. Sa bhliain 1928
thosaigh an t-éiri amach ba mho a tharla riamh in aon choilineacht Fhrancach (b’fhéidir san Afraic féin), rud a
thaispedin an doicheall a bhi ar phobal na tire roimh tidaras na Fraince agus an obair éigeantais. D’éirigh an tir
neamhspleach sa bhliain 1960 agus ta stair chorrach pholaititil aici 6 shin — rud nar fhag lorg an ratha uirthi.
Agus lena chois sin ta an suanghalar gan diothu fos.

An chuil seitse a spréann é. Laige agus teasa ar dhaoine ar dtiis agus mearbhall orthu ina dhiaidh sin nuair a
théann an galar i bhfeidhm ar larchéras na néarég. Eirionn siad ciotach, codlaionn siad go corrach agus athraionn
a meon. Tagann tdmhnéal orthu (an ‘suanghalar’) agus faigheann siad bas.

Leigheas casta an leigheas is coitianta — is minic an tsnathaid a himirt agus caithfear dian-aire a thabhairt don
othar. T sé an-deacair an galar a chéireail in oirdheisceart na tire, réigitin iargtlta, 6n mbliain 2006 i leith agus
ceannaircigh de chuid Uganda, an Lord’s Resistance Army, ag tabhairt ruathar thar teorainn. Mar sin féin, chaith
MSF ocht 14 dhéag ann le déanai agus scrudaigh 4,534 duine. Scaip lucht leighis na haite an scéal roimh ré, agus
thainig daoine as gach cearn. Orthu sin bhi cailin aon bhliain déag a raibh comharthai an ghalair le aithint uirthi
tri mhi roimhe sin ach nar mhian lena tuismitheoiri 1 a thabhairt isteach ar lorg leighis ar eagla na mbuionta

? Kristeva, Julia. Etrangers a nous-mémes. Fayard 1988, Igh 48-50.

* Privés des brides de la langue maternelle, I'étranger qui apprend une nouvelle langue est capable en elle des audaces les plus
imprévisibles: aussi bien d’ordre intellectuel qu’obscéne.

* Car de n’appartenir a rien, I'étranger peut se sentir affilié a tout, a toute la tradition, et cette apesanteur dans I'infini des
cultures et des héritages lui procure I'aisance insensée d’innover.




armtha a bhi ag sitl na haite. An scéala faoi MSF a bheith tagtha a spreag chun gnimh iad agus chuaigh siad sa
seans. Ach bhi sé rodhéanach; fuair a n-inion bas.

Ta buanfhadhbanna ann: is minic easpa airgid agus foirne ar chlair naisitnta leighis, agus nil tastalacha éasca

ann n4, fés, miochaini béil is féidir a tisaid gan dua ar an iarguil. Idir an d4 linn, ta ga leis an aire agus an leigheas
a sholathraionn banaltrai agus dochtuiri MSF.

Féach www.msf.org.au.

Mura mian leat An Lilibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun rianach@optusnet.com.au.

If you do not wish to receive this newsletter, please send an email accordingly to rianach@optusnet.com.au .




Leaganacha simplithe

Fullbright aris

Ta Gaeilge & muineadh ag seacht n-instititiid is ochté sna Stait Aontaithe. T4 éileamh ar mhuinteoiri
6 Eirinn da bharr, agus ta Clar Malairte Fulbright in ann iad a sholathar. Tugtar deis do chéimithe le
Gaeilge tamall a caitheamh sna Stait mar thaighdeoiri, mar 1éachtéiri agus mar chuntéiri Gaeilge.
Faoi lathair t4 a lan acu ag cur isteach ar dhamhachtaini® na bliana 2013-2014. Mar chuid den
mhalart’, beidh scoléiri MeiriceAnacha ag déanamh staidéir in Eirinn.

Maidir le Meiriced, tri dhream ata i gceist:
-Mic léinn a bhfuil fonn orthu staidéar iarchéime® né taighde a dhéanamh;

-Scolairi agus daoine gairmitila a bhfuil fonn orthu dul ag obair mar thaighdeoiri agus mar 1éachtéiri
Gaeilge;

-Muinteoiri Gaeilge a bhfuil fonn orthu tamall a cheitheamh ag muineadh ranganna iarchéime agus
ag obair mar chuntoéiri sna hollscoileanna.

Deirtear go bhfuil suas le 3,000 saoranach Meiriceanach ag foghlaim Gaeilge faoi lathair. Duirt
tuarascail airithe le déanai, afach, go bhfuil méran muinteoiri Gaeilge sna Stait mishasta leis na
hacmhainni ata ar fail. Is décha go ndéanfar iarracht ar théacsleabhair agus acmhainni eile a chur
fail.

Suanghalar

T4 an suanghalar’ ann f6s san Afraic. Ta tuairisc curtha amach ag Médicins Sans Frontiéres (MSF) ar
an scéal i bPoblacht na hAfraice Lair, an ait is mé a bhfuil an galar le fail.

Athchoilineacht® Fhrancach is ea an tir sin agus i an-bhocht. Bhi stair shuaite® aici mar choilineacht
— ansmacht agus ceannairc. D’¢irigh an tir neamhspleach sa bhliain 1960 agus ta stair chorrach
pholaititil aici 6 shin.

An chuil seitse a spréann an galar. Déanann sé lag thu ar dtis; ansin tagann mearbhall ort. I gceann
tamaill tagann tamhnéal'® ort (an ‘suanghalar’) agus faigheann ti bas.

Leigheas casta ata ann, agus ta sé an-deacair an galar a choéireail'’ in oirdheisceart na tire. Réigitin
iarglilta ata ann, agus tugann ceannaircigh de chuid Uganda, an Lord’s Resistance Army, ruathair
thar teorainn.'” Chuaigh MSF ann agus scridaigh os cionn ceithre mhile duine. Bhi cailin 6g ann nar
thug a tuismitheoiri isteach i ar eagla na mbuionta armtha a bhi ag sitl na haite. Chuaigh siad sa
seans nuair a chuala siad go raibh MSF ann. Ach bhi sé rédhéanach; fuair a n-inion bas.

Ta easpa airgid agus acmhainni leighis ar an tir, agus sin é an fath a bhfuil gd chomh mér sin le lucht
leighis 6n iasachta, idir bhanaltrai agus dhochtuiri.

*> Ddmhachtaini - awards

® Staidéar iarchéime — postgraduate study

7 Suanghalar — sleeping sickness

& Athchoilineacht — previous colony

9 Stair shuaite — troubled history

® T3dmhnéal - coma

1 Galar a chéiredil — treat a disease

12 Ruathair thar teorainn — cross-border raids




